24

BCR

SOMOS T PANCD D GOSEA RICA

ADENDA A CONTRATO DE
FIDEICOMISO INMOBILIARIO PODER
JUDICIAL 2015

Administracién de un contrato de Fideicomiso, para el desarrollo de obras,
compra de terrenos o edificios para el Poder Judicial de la Repiblica de
Costa Rica.

Octubre del 2015
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Entre nosotros; CORTE SUPREMA DE JUSTICIA PODER JUBICIAL, con cédula de personeria juridica niimero 2-
300-042155, representada en este acto por Zarela Villanueva Monge, mayor, divorciada, abogada, vecina de
Cartago, cédula de identidad tres — ciento noventa siete — un mil ciento cuarenta seis, que en su caracter de
Presidenta de la Corte Suprema de Justicia y del Consejo Superior del Poder Judicial, acta con las facultades
plenas del inciso 1, articulo 60 de la Ley Orgénica del Poder Judicial, quien en adelante y en el caracter dicho,
se denominara PODER JUDICIAL, segiin personeria que se adjunta a éste contrato, en adelante conocido como
el FIDEICOMITENTE, y el BANCO DE COSTA RICA, domiciliado en San José, Costa Rica, con cédula de persona
juridica nimero cuatro -cero cero cero cero cero cero cero diecinueve ~cero nueve, representado en este acto por
el sefior José Andrés Viquez Lizano, mayor, casado, Master en Administracién de Empresas con énfasis en
Banca y Finanzas, vecino de Heredia, con cédula de identidad uno-cero novecientos ochenta ¥y cinco- cero
seiscientos dos, en su condicion de SUBGERENTE GENERAL con facultades de Apoderado Generalisimo sin
Limite de Suma y con las que determina el articulo cuarenta y dos de la Ley Orgénica del Sistema Bancario
Nacional, en relacién con el articulo mil doscientos cincuenta y tres del Cédigo Civil, asf como la representacion
judicial y extrajudicial de esta plaza, personerfa que se encuentra debidamente inscrita en la Seccién Mercantil
del Registro Publico, asiento veinticuatro mil ochocientos setenta vy tres, tomo dos mil quince, consecutivo
uno, secuencia uno, en adelante conocido como el “FIDUCIARIO”, hemos convenido en este addendum al
contrato de fideicomisoe el cual se ha denominado “CONTRATO DE FIDEICOMISO INMOBILIARIO PODER
JUDICIAL 20157, a efecto de modificar las siguientes cldusulas, para que en adelante se lea de la siguiente forma:
En la cldusula 8.1, denominada como DE LOS DERECHOS DE USO SOBRE LOS TERRENOS DEL PROYECTO, en
cuanto sefiala: “Osa. Ubicado en la Provincia San José, Finca 178024, Situada en el distrito 1- Puerto Cortds,  _
Cantén 5-Osa.”, debe leerse “Osa. Ubicado en la Provincia de Puntarenas, Finca 178024. Situada en el distrito
1- Puerto Cortés, Cantdn 5-Osa”.

En la clausula 1.1 inciso k, donde se lee: “EQUIPAMIENTO: corresponde al EQUIPAMIENTO de las
INSTALACIONES objeto del presente controto, los que serdn identificados e instruidos expresa y oportunomente
por el FIDEICOMITENTE al FIDUCIARIO y que sean necesarios, para la puesta en operacion y total
funcionamiento del inmueble (s} a desarrollar por el FIDEICOMISO, que permitan cumplir con el objeto del
presente contrato y contribuya con el Poder Judicial of desarrollo normal y expedito de sus actividades y objeto
de creacidn. Por equipamiento, se entienden los complementos necesarios para la puesta en operacion y total
funcionamiento del inmueble, tales como: aire acondicionado, tuberias, ascensores, planta eléctrica, accesorios

para los bafios, entre otros. Como se ha previsto en este instrumento contractual, serd el Fideicomitente el gue
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caracteristicas de los inmuebles a desarrollar. Dentro de este concepto de mmuebf‘e se excluye el equipomiento
de computadoras y servidores.”, debe leerse: “EQUIPAMIENTO: corresponde al EQUIPAMIENTO de las
INSTALACIONES objeto del presente contrato, los que serdn identificados e instruidos expresa y
oportunamente por el FIDEICOMITENTE al F.IDUCIARIO ¥ que sean necesarios, para la puesta en operacion y
total funcionamiento del inmueble (s} a desarrollar por el FIDEICOMISO, que permitan cumplir con el objeto
del presente contrato y contribuya con el Poder Judicial al desarrollo normal y expedito de sus actividades y
objeto de creacion. Por equipamiento, se entienden los complementos necesarios para la puesta en operacién
y total funcionamiento del inmueble, tales como: aire acondicionado, tuberfas, ascensores, planta eléctrica,
accesorios para los bafios, entre otros. Como se ha previsto en este instrumento contractual, serd el
Fideicomitente el que instruya sobre lo requerido en cada uno de los proyectos, supeditado lo anterior a los
planos constructivos y caracteristicas de los inmuebles a desarrolflar. Dentro de este concepto de inmueble, se
excluye el equipamiento de computadoras y servidores. Al momento en qué se defina el equipamiento a
implementarse, las partes designardn el responsable por el mantenimiento preventivo o correctivo o la
sustitucion del equipamiento durante el plazo de arrendamiento, se excluye de esta cldusula el equipamiento
de computadoras y servidores. Para la definicién del mobiliario, se deben valorar diferentes factores, tales
como disponibilidad presupuestarias, conveniencia institucional, entre otros. Los contratos de arrendamiento
deberan contener necesariamente indicacién expresa de cual parte asume, total o parcialmente, la operacion,
seguridad, vigilancia y mantenimiento de las INSTALACIONES. Sin embargo, el mantenimiento de equipo
electromecanico, mobiliario o bienes en general que se encuentren cubiertos por garantias, lo deberan brindar
los proveedores. Para estos efectos, entre otros, se entenderd como equipo electromecénico las tuberias de
aguas negras, pluviales, asi como planta eléctrica, UPS, ascensores, acometida eléctrica, iluminacién, cableado
estructurado. En el caso de mobiliario, se deberd comprendér en este concepto, entre otros, escritorios,
muebles aéreos, “lockers”, archivadores, mesas, sillas en diferentes tipos, entre otros. Por bienes en general,
seran todos aquellos que no forman parte de equipo electromecénico o mobiliario, ¥ que son parte de la
generalidad en este tipo de construcciones. El control o exigencia para la ejecucién del cumplimiento de los
respectivos contratos de mantenimiento, serd asignado en el contrato de arrendamiento de cada proyecto. A
efectos de una mejor aplicacion de esta definicion, debera aplicarse complementariamente, las cldusulas 1.5 y

5.6 de este contrato”.

La cldusula 1.1, inciso g, en la que se indica: “INFORME DE ESTRUCTURACION: Estudio que realizarg la

Gerencia de Banca de inversion del BANCO DE COSTA RICA con el objetivo de elaborar el disefio y la
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estructuracion financiera eEEROVEET O, asi como definir, la prioridad y los mecanismos de financiamiento.
Este servicio no representard costo o comision para este contrato. Este informe, entendiéndose gue es uno por
cada obra o adquisicién de terreno o edificio que forma parte el PROYECTO, debe rendirse en un plazo de
noventa dias naturales, una vez que al Banco de Costa Rica le sea girada la ORDEN DE INICIO del contrato de
FIDEICOMISO y le sean definidos por parte del FIDEICOMITENTE el disefio, los planos constructivos y el
equipamiento, cuando asi se considere oportuno, de coda una de las obras o edificios o terrenos a odquirir.
Este informe serd presentado ante la Direccién Ejecutiva del Poder Judicial, quien lo trasladardé para
conocimiento del Consejo Superior, en la sesidn siguiente al recibido del informe, con el fin de que se adopte el
ocuerdo correspondiente.”, debe leerse: “INFORME DE ESTRUCTURACION: Estudio gue realizard la Gerencia
de Banca de Inversién del BANCO DE COSTA RICA con el objetivo de elaborar el disefio y la estructuracién
financiera del PROYECTO, asi como definir, la prioridad y los mecanismos de financiamiento. Este servicio no
representard costo o comisién para este contrato. Este informe, entendiéndose que es uno por cada obra o
adquisicién de terreno o edificio que forma parte ] PROYECTO, y que debera rendirse en un plazo de noventa
dias naturales, una vez que al Banco de Costa Rica le sea girada la ORDEN DE INICIO por cada abra o compra de
terreno o edificio, y le sean definidos por parte def FIDEICOMITENTE el disefio, los planos constructivos y el
equipamiento, cuando asi se considere oportuno, de cada una de las obras o edificios 6 terrenos a adquirir. De
esta manera, el plazo sefialado en esta cliusula, iniciard a partir del recibido a satisfaccion de los documentos
correspondientes a la orden de inicio, entendida como la decisién de arranque de la obra o adquisicidn, y el
disefio, planos constructivos y el equipamiento, cuando asi se considere oportuno. Cada informe serd
presentado ante ia Direccién Ejecutiva del Poder Judicial, quien lo trasladard para conocimiento de! Consejo
Superior, en la sesidn siguiente al recibido del informe, con el fin de que se adopte el acuerdo
correspondiente.”

Demads términos y condiciones conforme al contrato de servicios.
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15, celebrada el 27 de octubre de 2015, articulo CXII.

Conformes con todo lo anterior, las partes firmamos en cuatro tantos en la ciudad de San José, Costa Rica, a las
10:00 horas del veintiocho de octubre de dos mil quince, tomando plena eficacia a partir del refrendo por la

Contraloria General de la Repiiblica.
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ZARELA VIL ATMONGE JOSE ANDRES VIQUEZ LIZANO
PRESIDENTA SUBGERENTE GENERAL
CORTE SUPREMA DE JUSTICIA PODER JUDICIAL BANCO DE COSTA RICA
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